U

——

— |38 Raad van de

=l Europese Unie
Brussel, 29 april 2025
(OR. en)

7852/25

Interinstitutioneel dossier:
2025/0082(NLE)

ACP 21
WTO 25
COAFR 75
RELEX 432

WETGEVINGSBESLUITEN EN ANDERE INSTRUMENTEN

Betreft: BESLUIT VAN DE RAAD betreffende het standpunt dat namens de
Europese Unie moet worden ingenomen in de EPO-Raad en in het Comité
van hoge ambtenaren die zijn opgericht bij de Economische
Partnerschapsovereenkomst tussen de Europese Unie, enerzijds, en de
Republiek Kenia, lid van de Oost-Afrikaanse Gemeenschap, anderzijds,
met betrekking tot de vaststelling van het reglement van orde voor de
EPO-Raad, het reglement van orde voor de beslechting van geschillen en
de gedragscode voor arbiters en bemiddelaars, en het reglement van orde
van het Comité van hoge ambtenaren
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BESLUIT (EU) 2025/... VAN DE RAAD

van ...

betreffende het standpunt dat namens de Europese Unie moet worden ingenomen
in de EPO-Raad en in het Comité van hoge ambtenaren
die zijn opgericht bij de Economische Partnerschapsovereenkomst
tussen de Europese Unie, enerzijds,
en de Republiek Kenia, lid van de Oost-Afrikaanse Gemeenschap, anderzijds,
met betrekking tot de vaststelling van het reglement van orde voor de EPO-Raad,
het reglement van orde voor de beslechting van geschillen
en de gedragscode voor arbiters en bemiddelaars,

en het reglement van orde van het Comité van hoge ambtenaren

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 207, lid 4,

eerste alinea, in samenhang met artikel 218, lid 9,

Gezien het voorstel van de Europese Commissie,
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Overwegende hetgeen volgt:

(1

)

G)

“4)

)

(6)

De Economische Partnerschapsovereenkomst (EPO) tussen de Europese Unie, enerzijds,
en de Republiek Kenia, lid van de Oost-Afrikaanse Gemeenschap, anderzijds! (de

“overeenkomst”) is op 1 juli 2024 in werking getreden.

Op grond van de artikelen 104 en 106 van de overeenkomst worden respectievelijk de
EPO-Raad en het Comité van hoge ambtenaren vanaf de datum van inwerkingtreding van

de overeenkomst opgericht.

Op grond van artikel 104, lid 3, van de overeenkomst moet de EPO-Raad zijn eigen

reglement van orde vaststellen.

Op grond van artikel 105, lid 3, en artikel 120 van de overeenkomst moet de EPO-Raad het
reglement van orde voor de beslechting van geschillen en de gedragscode voor arbiters en

bemiddelaars vaststellen.

Op grond van artikel 107, lid 3, van de overeenkomst moet het Comité van hoge

ambtenaren zijn eigen reglement van orde vaststellen.

Het is passend het standpunt te bepalen dat namens de Unie in de EPO-Raad en in het
Comité van hoge ambtenaren moet worden ingenomen, aangezien de besluiten tot
vaststelling van hun respectieve reglement van orde, het reglement van orde voor de
beslechting van geschillen en de gedragscode voor arbiters en bemiddelaars voor de Unie

bindend zullen zijn.

Economische Partnerschapsovereenkomst tussen de Europese Unie, enerzijds, en de
Republiek Kenia, lid van de Oost-Afrikaanse Gemeenschap, anderzijds (PB L, 2024/1648,
1.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2024/1648/0j).
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http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2024/1648/oj

(7

Het standpunt van de Unie in de EPO-Raad en in het Comité van hoge ambtenaren met
betrekking tot de vaststelling van hun respectieve reglement van orde, en het reglement van
orde voor de beslechting van geschillen en de gedragscode voor arbiters en bemiddelaars,
moet derhalve worden gebaseerd op de respectieve ontwerpbesluiten van de EPO-Raad en

van het Comité van hoge ambtenaren die aan dit besluit zijn gehecht,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:
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Artikel 1

Het standpunt dat namens de Unie moet worden ingenomen tijdens de eerste vergadering van de
EPO-Raad, die is opgericht krachtens artikel 104 van de Economische Partnerschapsovereenkomst
(EPO) tussen de Europese Unie, enerzijds, en de Republiek Kenia, lid van de Oost-Afrikaanse
Gemeenschap, anderzijds, (de “overeenkomst”) over zijn reglement van orde, wordt gebaseerd op

het aan dit besluit gehechte ontwerpbesluit van de EPO-Raad.

Artikel 2

Het standpunt dat namens de Unie moet worden ingenomen tijdens de eerste zitting van de EPO-
Raad over het reglement van orde voor de beslechting van geschillen en de gedragscode voor
arbiters en bemiddelaars, wordt gebaseerd op het aan dit besluit gehechte ontwerpbesluit van de

EPO-Raad.

Artikel 3

Het standpunt dat namens de Unie moet worden ingenomen tijdens de eerste vergadering van het
Comité van hoge ambtenaren, dat is opgericht krachtens artikel 106 van de overeenkomst, over zijn
reglement van orde, wordt gebaseerd op het aan dit besluit gehechte ontwerpbesluit van het Comité

van hoge ambtenaren.
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Artikel 4
Dit besluit treedt in werking op de datum van de vaststelling ervan.

Gedaante ..., ...

Voor de Raad

De voorzitter
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